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KASIDEYE FARKLI BiR BAKIS: “ZUGURTLUK”"

Giilden Esra AYDOGDU™
Oz
Niyet etmek, kastetmek anlaminda kasada kokiinden gelen kaside, isminin de
ifade ettigi iizere bir maksadi tasiyan, o maksada yonelik yazilan siir tarzidir.

Allah ve Hz. Muhammed’den baslayarak din ve devlet biiyiiklerinin 6viildiigii
kaside, bir nazim seklini ifade eden ad olmaktan ¢ikip zaman zaman methiye soz
yerine kullanilmstir.

Bu durum beraberinde Divan Siirine yonelik hayattan kopuk, cdize siiri, saray
edebiyat1 gibi elestirileri getirmistir.

Wilkinson Gibb’in basimi ¢ektigi bu tutumu kendi edebiyatini Batili kaynaklardan
Ogrenen aydinimiz da sorgusuz sualsiz kabul edince ortaya Gibb’in tekrarindan
Ote bir yere varamayan tenkitler ¢ikmistir.

Hakikatte ise muhtevasinda mimari, tarih, mitoloji, felsefe gibi daha bir¢cok farkl
kaynaktan beslenen bu siir Zati, Fuzdli gibi hayatim1 idame edecek kadar
kazanabilen miihim sahsiyetleri de biinyesinde barindirmistir.

17. Asirda Ni’metullah Ni’meti tarafindan kaleme alinmis olan “Zigiirtliik” redifli
bu kasidenin kendi ¢apinda s6z konusu elestirilere niikteli bir cevap teskil ettigi ve
toplumda mevcut olani yine toplumun kendi ifade sekliyle dile getirdigi
distiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: “Zigurtlik” Redifli kaside, Ni’meti, Elestiri

A DIFFERENT LOOK AT KASIDE (EULOGY): “ZUGURTLUK”
(PENURY)

Abstract

Deriving from kasada which signifies ‘to intend’, ‘to mean’, Kaside is a form of
poetry bearing an intention.

Kaside, in which senior figures of religion and state are praised, has ceased to be a
noun which refers to a form of verse and been at times used instead of the word
‘praise’.

This situation caused Divan Poetry to be criticized for remaining distant from life
and being poetry for gift (caize) and literature of the court.

Such an attitude of critics, led by Wilkinson Gibb, was unguestioningly accepted
by our intellectuals who learnt their own literature from Western sources and, as a
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result, critiques that could not transcend the repetition of Gibb’s ideas have been
maintained.

As a matter of fact, this form of poetry was supplied with sources such as
architecture, history, mythology, philosophy and it included prominent figures
such as Zati and Fuz(li who gained enough to barely make their living.

Having been written by Ni’meti in the 17" century, “Ziigiirtliik”, a eulogy with
rhyme, is considered to constitute a witty response to the critiques at issue in its
own way.

Keywords: Eulogy with rhyme titled “Ziigiirtliik”, Ni’meti, Criticism

Giris

Niyet etmek, yaklasmak, kastetmek, yonelmek anlamlarinda kasada kokinden

gelen kaside, belli bir maksada yonelmeyi, bir maksada dayanilarak yapilan isi

ifade eder.! Bu maksat ise dncelikle dvgii yani birine methiyede bulunmaktir.
“Tanr1 ve Hz. Muhammed’den baslayarak dort halife, tarikat

biiylikleriyle hiikiimdar, sadrazam, vezir, seyhiilislam ve diger
yiiksek makam sahipleri évgiiniin bas konu ve muhataplaridir.”?

Bir nazim seklini ifade eden ad olmaktan ¢ikip zaman zaman methiye s6zii yerine
kullanilan kaside Divan Siirine yonelik hayattan kopuk, caize siiri, saray edebiyati
gibi elestirileri beraberinde getirmistir.

“Gibb’e gore Osmanl siiri, ¢ok dar bir ¢ergeve disinda, sesini

genis kesimlere duyuramamis, baglangicta nasil Fars kokenli ise

ana govdesi itibariyle sonuna kadar Fars kalmis, 6l bir kiiltiiriin

batakliginda siiriiklenip durmustur.”?

Wilkinson Gibb’in bagini ¢ektigi bu tutumu kendi edebiyatini Batili kaynaklardan
O0grenen aydinimiz da sorgusuz sualsiz kabul edince ortaya Gibb’in tekrarindan
Ote bir yere varamayan tenkitler ¢ikmaigtir.

Ornegin Fuat Kopriilii Divan Siiri hakkinda hiikiim verirken Gibb’i
tekrarlamaktan baska bir sey yapmaz.
“Iran &rneklerini taklid ederek saraylarda ve medreselerde
meydana getirdigimiz eski edebiyat, gazel ve kaside edebiyati,
ilk devirlerin (Islam Oncesi) zidd1 sayilabilecek bir ozellige
sahiptir. Bozkirlarin, daglarin vahsi ve yapmaciksiz seslerini
kaval ve kopuzla inleten edebiyat nasil dogrudan dogruya
milletin hayatindan dogmusgsa, bu gazel ve kaside edebiyat1 da o
kadar halk edebiyatindan uzaktir. Zevklerini medrese ve
saraylarda Acem sairlerinin divanlar1 ile terbiye eden eski

! Mustafa isen, vd., Eski Tiirk Edebiyat: El Kitabi, Grafiker Yayinlar1, Ankara 2015, s. 246.
2 Omer Faruk AKin, Divan Edebiyati, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Turkiye Diyanet
Vakfi Yaymlari, Istanbul 1992, IX, s. 408.
3 Kemal Kahramanoglu, Divan Siiri Degisen Diinyada Kaybolmus Paradigma, Cizgi Kitabevi,
Konya 2006, s. 94.
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sairlerimiz halktan her surette ayrilmay1 kendilerine blyuk bir
seref biliyorlard1.” 4

Bu elestiriler Golpinarli’dan® Usakligil’e, Halide Edip Adivar’dan Ziya Gokalp’e,
Omer Seyfettin’e, Refik Halit Karay’a kadar uzayip gider. ®

Hakikatte ise muhtevasinda mimari, tarih, mitoloji, astronomi, felsefe, cebir, tip,
antropoloji, sosyoloji gibi daha birgok farkli kaynaktan beslenen bu siir Zati,
Fuzali gibi hayatin1 iddme edecek kadar kazanabilen mithim sahsiyetleri de
blinyesinde barindirmistir.

Bu sahsiyetlerden biri olan Ni’meti’nin ise asil adi Nakibzade Nimetullah
Celebi’dir. Soyu on yedinci atadan Hz. Hiiseyin’e dayanan sair, 17. yiizyilin ilk
yarisinda Bursa’da yasamistir. Mahkeme katibidir. Donemin hocalarindan Mikati
Musli Celebi’den matematik dersi almis; fikih ilminde taksim-i gurema
konusunda bilgi sahibi olmustur. Kaynaklarda Farsca ltigat cem’ ettigi, Farsca
siirlerinin oldugu belirtilmistir. Hicri 1070 (miladi 1659-1660) yilinda Bursa’da
vefat etmistir.’

Ni’metl Divani’nin 63a ve 63b sayfasinda yer alan “Ziigiirtliik” redifli kaside 23
beyittir. Aruzun Mef 0 lii / Me fa i1/ Me fa i1/ Fe G lin kalibiyla yazilmistir.

Bu incelemenin amaci elestirilere ayrintili sekilde yanit vermek degil sira dis1 bir
kasideden yola c¢ikarak donemin sosyal, kiiltiirel, ekonomik hayatinin izini
stirmektir. Gortilecegi tizere kaside sadece dvgiliden ibaret bir siir degildir, farkl
unsurlari ihtiva eden toplumun aynasidir.

Aragtirmacilarin bilgisine sunmak amaciyla metnin orijinali makaleye eklenmistir.
Bu nedenle kasidenin transkripsiyonlu cevirisi yerine Latin harflerine cevirisi
yapildi.

1. Kaside -i Latife der- Hakk-1 Ziigiirtliik
Mef G 10/ Mefatlu/Mefaili/Fedlin

Zahm urd dile yeter gam encam-1 ziigiirtlik
Cék eyledi sinem yine samsam-1 ziigiirtliik

Zugiirtliglin sonundaki gam, goniilde yara agti. Sinemi yine ziigiirtliigiin keskin
kilict yard.

Dil bezm-i felaketde yed-i séki-i gamdan
Gekmekde mudam mihnet ile cAm-1 zigiirtlik

4 Kahramanoglu, a.g.e., s. 95.

5 Ciihan Okuyucu, Divan Edebiyati Estetigi, L M Yayinlari, Istanbul 2006, s. 112.

® Kahramanoglu, a.g.e., 5.46 - 48.

'Giilden Esra Ersdz, Ni’'meti Divami, Gukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Adana
2007, “Basilmamis Yiksek Lisans Tezi”, s. 2-13.
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Goniil, felaket meclisinde gam sakisinin elinden daima mihnet ile zigirtlik
kadehini cekmekte.

Bilmem kime sekva ideyin dest-i felekden
Halk icre beni eyledi bed-nam-1 ziigiirtlikk

Felegin elinden kime sikayet edeyim, bilmem. Beni halk i¢inde ziigiirtliigiin kotii
namlis1 eyledi.

Itdiim seni miilk-i gama val diyii na-geh
Geldi seh-i gamdan bana peygam-1 ziigiirtlik

Gam sahindan bana, seni gam miilkiine vali ettim diyerek ansizin ziigiirtligiin
haberi geldi.

Dikdum felege nevbet-i sahi bana degdi
Manend-i meh-i nev yine a’lam-1 ziigiirtlik

Felege sahin karakolunu diktim, kurdum. Zigiirtlik bayraklari, sancaklari yine
hilal gibi bana degdi.

Bir mertebe tab’umda saha var ki cihanda
Etsem yeridiir herkese in’am-1 ziigiirtlitk

Yaradilisimda, fitratimda Oyle bir cOmertlik mertebesi var ki cihanda herkese
zugurtliik nimeti versem yeridir.

Bir vechle yok zevk u safa hane-i dilde
Aya nic’olur isbu ser-encAm-1 ziigiirtliik

Bu yiizden goniil evinde zevk ve safa yok. Acaba bu ziigiirtlik isinin sonu ne
olacak?

Hayfa vii diriga yine ol vahsi gazali
Itdiirdi edaniye goriin rAm-1 ziigiirtliik

Yazik, eyvahlar olsun ki o vahsi, yabani, lirkek ceylan1 en algak, bayagi kimselere
zugurtlik yine itaat ettirdi.

Sayd itdlrlr ol gozleri &h0-y1 rakibe
Revnak komaz &demde hele ndm-1 ziigiirtlik

O gozleri ahliyu rakibe av ettirir. Ziigiirtliigiin nami, sohreti insanda giizellik,
parlaklik koymaz, birakmaz.
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Payuma beniim diigdi safa gussa vii sadi
Taksim idicek herkese kassam-1 ziigiirtliik

Zugiirtliigiin mirascilar arasinda miras1 taksim eden ve kiigiiklerin hakkini
koruyan seriat memuru herkese taksim edince benim payima saflik, berraklik,
keder ve goniil ferahlig1 distii. (Sadi kelimesi Arapca mahkeme miibasiri anlami
tagiyor. Sair mahkeme katibi oldugundan bu anlam da degerlendirilmeli. Farsca
gonil ferahligi anlami tasiyor.) (Sairin taksim-i guramada bilgi sahibi oldugu
tezkirelerde belirtiliyor. Bu durum goz oniine alinarak beyit degerlendirilmeli.)

Yazmis beni dibace-i seref-ndme-i zevke
Tasvir idicek sekliimi ressam-1 ziigiirtliik

Beni zevk mektubunun seref Onsoziine, mukaddimesine yazmis. Zugirtlik
ressami seklimi tasvir edecek.

Irismez eliim damen-i maks(d u merdma
‘Alemde beni eyledi na-kam ziiguirtliik

Elim istek ve maksat etegine erismez. Ziigiirtliik alemde beni maksadina
erisememis, nasipsiz eyledi.

Ey sah-1 cih@n devlet-i ‘askunda ne gare
Dil old1 giriftar-1 gam-1 vam ziigiirtliik

Ey cihan sahi, senin ask devletinde goniil ziigiirtliiglin bor¢ gamina tutuldu, ne
care.

Céanumdan usandurdi beni bir yana mihnet
Hem bir yanadan gussa-i evham zugurtlik

Bir yandan ziigirtliiglin mihneti bir yandan da ziigiirtliigiin evhamlarinin kederi
beni canimdan usandirda.

Cana deheniin gibi yine ‘arsa-i gamda
Teng itdi cihani basa hengam-1 ziigiirtlik

Ey sevgili, gam arsasinda ziigiirtlilk vakti cihdn1 basa, basima agzin gibi yine dar
etti.

Pervaz-1 biilend eyler iken evc-i safada
Sayd eyledi murg-1 diliimi dam-1 ziigiirtliik

Safa burcunda yiikseklerde ucgarken ziigiirtliigiin tuzagi goniil kusumu avladi.
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Kild1 beni ser-geste-i sahra-y1 kasavet
End0h-1 tehi -desti vl alam-1 ziigiirtliik

Zugiirtliglin gam1 ve elemleri beni kasavet ¢oliiniin perisani, sersemi kildu.

Ahsama irismez mi ola riiz-1 felaket
Aya ire mi subha ‘aceb sdm-1 ziigiirtliik

Felaket giinii, giindiizii aksama erismez mi, ziiglirtliiglin gecesi acaba sabaha erigir
mi?

Levh-i dilime yazmis hame-i kudret
Dibace-i nd-kami vii erkam-1 ztigiirtliik

Kudret kalemi goniil levhama bedbahtligin mukaddemesini ve ziigiirtliigiin
rakamlarini, yazilarini yazmas.

Her ‘usrun olur yiisri elem ¢ekme cihdanda
Elbette gecer gam yeme eyyam-1 ziigiirtliik

Her giicliiglin kolaylig1 olur, cihanda elem g¢ekme. Ziigiirtliigiin giinleri elbette
gecer, gam yeme.

Bi’l-ciimle cihan halkina hep itdi sirayet
Bir sende degil gussa-i alam-1 ziigiirtliik

Zigiirtliglin elemlerinin gamu biitiin cihan halkina dagildi, bir sende degil o.

El-kissa seni eyledi bimar u dil-figar
Ey Ni’meti-i zar ser-encam-1 zigiirtliik

Ey inleyen, zayif diisen Ni’meti, ziigiirtliigiin sonu hasil seni hasta ve gonlii yarali
eyledi.

Hacatiini ‘arz eyle der-i bar-1 Hudaya
Eshasa sakin eyleme i’1am-1 ziigiirtliik

Allah’in kapisina isteklerini arz eyle, ziigiirtliiglinii sakin bagkalarina anlatma,
bildirme. (I’1am kelimesinin hukukta bir ddvanin, mahkemece nasil bir hiikiim ve
karara baglandigin1 gosteren resmi vesika anlami, sairin mahkeme katibi olmasi
yoniiyle de degerlendirilmeli.)
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Sonug

Divan Edebiyatinin sézciik kadrosu iginde ziigiirtliik kelimesi kullanimi nadir
kelimedir. Bu kelimenin kaside tiirii iginde yer aliyor olusu ise dikkati ¢ceken diger
bir husustur.

Sairin 17. ylizyilda yasadigi goéz Oniine alindiginda siirin redifinin, dénemin
ekonomik sartlariyla paralellik tagidigi goriiliir. Nitekim sair de i¢cinde bulundugu
durumun sadece kendi hayatina has olmadigini, bu zor ekonomik halden tiim
halkin etkilendigini “Bi’l-climle cihan halkina hep itdi sirdyet / Bir sende degiil
gussa-i alam-1 ziigiirtliik” beyitiyle ifade etmektedir.

Kasidede ayrica “Dikdiim felege nevbet-i sahi bana degdi / Manend-i meh-i nev
yine a’lam-1 ziigiirtliik” ve “Itdiim seni miilk-i gama vali diyli na-geh / Geldi seh-i
gamdan bana peygadm-1 ziigiirtlik “beyitlerinde dénemin idari hayatinin izleri
goraldr.

Sairin mahkeme katibi olusu, taksim-i gurama yani kari veya zarari ortaklar
arasinda koyduklar1 sermdye nibetinde boliistiirme, bir bor¢lunun terekesini
alacaklilarin bor¢ miktarlar1 nispetinde aralarinda taksim etme ilmine vukifiyeti
kasidede kendisini gostermistir.

Tiim bu bilgiler 1s181inda s6z konusu kaside klasik 6vgii siiri kalibin1 bozmus,
sairin hayatina ve 17. Yiizyila dair izler sergilemistir.
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